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JUSTICE CRIMINELLE.

i (OUR DE CASSATION ( Audienet

|

1. le conseiller Ollivier a fait le rapport du pourvoi for-
Lievant la Cour par MM. Eugéne Delphile,, Bellisle Du-
0y Joseph Frappart , el Joseph Demil dit Zonzou,
os de couleur de la Martinique, condamnés, le pre-
gwhannissement & perpétuité du royaume , et les trois
s au bannissement a perpétuité des colonies, par ar-
uela Cour royale de la colonie du 12 janyier 1824, deja
¢par la Cour supréme le 3o septembre dernier.

I le conseiller fait remargquer que les condamnes sont
wilat  eaécution de lenr bannissement i Castries (ile Ste.-
Wie), etquiainsi aucune fin de nou-recevoir ne parait
wioirleur étre opposee acet égard. Quant & I'expiration du
Wide Pannée, la difficulté est peut-&tre plus serieuse, Les
lndeurs articulent formellement qu’ils ont declaré se
Jurmir dans la colonie entre les inains du procureur-ge-
u';aletpar ¢erit contre Parrét de condamnation ; mais cet

ges Gerits n’ont pas €1¢ joints & la procédure dépo-
weau greffé’ de la Cour, en verlu de son arrét da 27 jan-
st 8i la Cour écartait cette seconde fin de non -recevoir,
#demandeurs paraissent fondés a réclamer le bénéfice de
aét rendu le 5o septembre.

I Isambert, dontla péleur annonce encore un reste de
sleance , prend la parole pour soutenir le pourvoi.
1Le sentiment qui a dicté ce pourvoi, a-t-il dit, est trop
srable pour que j’aie besoin de le justifier. Les deman-
kurs‘a_ctuels n’ont pas €l& marqués; mais ils ont un hon-
“irdvenger de l'infamie qui suit toute condamnation cri-
taelle. La renommée de volre justice est parvenue jus—
fuux iles anglaises de I’ Amérique. Glest de la ville de Cas-
if*sll;ﬂ Sainle -Lucie , dans laquelle ils subissent leus ban=
“sement, que ces malheureux m’oat adressé le mandat de
Mlisuivre pour cux la cassation de 'arrét, qui leurafermé
i::';}:;:jours le sol de la patrie. Eugene Delphile est le seul
gt pu manifester une volonlé: personnellle'. l mi'olrtune
ol cru'ellement aﬂhcl‘e de_ sa cund':a‘mnauon imprevoe ,
| wil Ul} f:al‘t que les premiers juges avaient trouve innocent,
ﬂerctztl’:olmﬁ%é d’aliénation mentale; c’est sa femme , qui
QR e co oo sum e o i
R eienncs ?:s, qullac((,]on'.ni:m ‘atlxx v‘cuves, aux
{5324 reste; elie (‘,P‘illft}tf!s,’ B 'r(n‘t (le rlGLOlllS en pare_d
i, ay mnm;nt de 1’2 "“' (t]'u aL(llt{I!bl"- ik, 3 okt i
i Esheommun 'l‘\'u ‘ﬁeul} |0)ll '-}e b_iili‘c[ Yy Ris Fu:‘;}_ ,qm

b cus‘-.u‘oL ‘tibatll:‘,_‘_ aBien. et‘ Vul.ny, declare se
ki a.ra. .ll' ne :1‘} révision; duularuhm} l}'e_no.m'felce
I“autres dep — c mcsl.n eux. Cet exemple a cle unite: par
e ,m.lr)deulb. 3
™ dg?:setr:ed:g;:;“?% lp.!:(,'(-lu.lt les preuves de la ma_nil’est:i._
[ de 1o ion @3 1:.5::3(.5’{—’(:(: (lv; notre faute, si M. Ri-
], ,a"l't":timgry{(;l.[ (_:t‘ue:luﬁc.ncml, na [)a_s (ah‘el entierement
iy eyl (:L.. u_ue” e la Cour dun 27 janvier dernier, oun
ort Y vgum IT:: pieces u.n}:tol‘tnnles‘ andossier? Sur [’;.P..
fill , ot 31 ense‘?_l:onﬂlﬁrezz il l;{udl‘g bien que le fait soit vé-
8iles dem:tl‘;lt? p'us’d v lt_:mmn. & suite:d
B on s t:nl .Lu‘rs “f’."t, pas cl’mmu suite a lear pouvoi ,

a empéchés, et erreur qu’on avait aceré-

14 octobre.

{Présidence de M. le eomte Poriai )

ditée A dessein sur la recevabilit¢ du pourvoi, erreur que le
ministre de la marine a lui-méme adoplee par sa lettre du
18 avril 1825, et que votre arrét du 50 septembre a signa-
ée, est un évenement de force majeure , une de ces circon-
stances particulieres , qui d’apres Part. 12 du réglement de
1738, est suffisant d égard des colonies, pour que la de-
chéance ne soit pasappliquée. La loi de la révolution qui
abolit les reliefs de laps de temps, n’a pas été promulguce
aux colonies , et il existe un arrét du conseil d’etat du 22
avril 17545 qui reléeve de toute décheéance.

»Quant i la mise enétatdes demandeurs,elle est bien sufli-
samment constatée par le procés-verbal d’exécution du 14
janvier..De ce que le pourvoi ne serait pas suspensif en ma-
tiere eriminelle aux colonies, et de ce qu’ils subissent en te
moment lear peine , dans une colonie étrangere, pourrait-
on s'en faire un moyen d’écarter ce pourvoi? Je ne le pense
pas. . D

» Le pourvoi étant recevable,, il est bien fondé en la for-
mes M. le conseiller-rapporteur vous a fait remarquer que
Je moyen de cassation , adopté par votre arrét du 30 sep-
tembre , leur était applicable.

» Sur le fond, je serai bref; la condamnation ne peut se
soutenir; ils sont tous les quatre déclarés atteints et con-
vaincus « dTavoir approuvé et signé plusieurs documens et
i pitces Leouves chez Bissette , dans te but de leur donner
» de la consistance et de I'autorité parmi les gens de tou-
» leur.»

» Ces documens ou piéces ne sont que des pétitions. qui
n’ont reca aucune publicité, etauxquellesils ont tout au plus
voulu donner de la consistance aupres du gouvernement du
Roi et de ses représentans dans la colonie loin &'y voir un
delit, vous y verrez 'accomplissement d’un devoir; car le
Roi et son.gouvernement ont besoin d’étre éclairés sur les
abus graves qui se sontintroduits dans la colonie, sar le mé-
pris qu’on fait, en ce qui concerne l'état deshomines de cou-
lewr, des lois de Lonis XTI, Louis XIV et Louis XVI,
véritable fondement de la constitution coloniale.

» Larrét ajoute qu'ils sont convaineus (les acousés ) d’avoir
encouragé toutes les manzuvres secretes de leur classe. Ces ma-
neeuvres pourraient &tre coupables si eiles se rattachaient i
une conspiration; mais celle accusation a ¢té ¢eartée par
Parrét de la Gour royale de la Martinique lui-méme. Ce sont
donc des manceuyres innocentes. ;

»Quant au malheureux Delphile, il a été condamné & une
aggravalion de peine, comme véhémentement soupconné
Lavoir teiu un propos séditicux. La Cour de la Martinigque
n’a donc pas été sincére, quand dans le mémoire justificatit
qwelle vient d’adresser 4 la Cour, elle déclare que le véhe-
ment soupgon mis a la charge de Bissette et Delphile , n’¢était

our rien dans la condamnation.

» 1l est done d’un grand intérft que vous condamuie? ,
Messieurs, cette doctrine odi¢use du soupgon substitue 4 la
conviction légale , dont tous les arréts de la Cour de la Mar-
tinique sont entaches. »

M. lavocat-général Laplagne-Barris a examiné les deux
fins de non-recevoir. Sur la premitre, un proces-verbal
constate que 'arrét de condamnation a regu son exéeution.
Aucuns renseignemens n’indiquent que les condamnés soient
rentrés dans une colonie francaise.

Le’ pouvoir adressé 4 M* Isambert est daté de Sdinte-
Lucie; i! parait donc suffisamment établi qu'ils subissent la
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peine du bannissement, et qu’ils sont en état dans le sens
du réglement de 1738, Sur la seconde, les allégations des
demandenrs n’étant pas justifices par des pidces a Pappui ,
Tien: ne démontre qu'ils aient manifesté en temps utile
Pintention de se pourvoir. En conséquence, et par ces mo-
tifs, M. Pavocat-général pense que le pourvoi nest point
recevable. ¢

La Cour a rendu un arrét interlocutoire ainsi motive :

« Attendu que, si le pourvoi des demandeurs a éte formé
p'us de deux ans aprés la signification et I'exécution de leur
arrtt de condamnation , ils alléguent avoir immédiatement,
au mowment de 'exécution, manifesté prés du greflier de la
Cour royale de la Martinique , l'intention de se pourvoir ;

que, sur son refus, ils ont écrit de concert pour cet objet
(Au procurear-général prés la méme Cour; qu’ils alléguent
(tgalement s'¢tre adressés an gouverneur de la Martinique ;
mais qu'ils n’apportent aucune preuve de leurs allégations;

» La Cour, avant faire droit sur les moyens du fond, or-
donne qu’a la diligence du procureur-général du Roi, se-
ront apportés au greffe toutes les piéces et documens ten-
dant a établir Pexistence de ces trois réclamnations dans
P'année, qui a suivi P'époque du jugement et de son exécu-
tion. »

— La femme Thévenin, ayant appelé d’un jugement du
_Tribunal de Vassy, qui la condamne 4 5,600 fr. d'amende,
.comme s’étant liveée, conjointement avec son mari, { des
préts usuraires, le Tribunal de Chaumont la déchargea de

celle condamnation. Les poursuites avaient été excr -¢es Cix- .

it mois apres le décés du mari. Le 't ribunal d’appel, con-
siderant la question'sous un rapport purement légal, a dé-
¢idé que les préts usurairves étaient unacte de la communauté,
dont le mari avait seul Padministration , et dont, par con-

_séquent, il devait scul encourir la responsabilité.

_Le procureur du Roi s’est pourvu contre ce jugement ,
rendule 26 aoht dergier.-

De la, une question fort importante 3 décider; celle de
savoir si une femme, commune en biens, peut étre condam-
irée comme complice de son mari, pour un délit ’habitude
d’usure, i

La Cour, aprés avoirentendn M* Isambert, pour la veuve
Thévening, et M. Pavocat-général, qui a conctua la cassation,
a rendu, au rapportde M. de Cardonnel, Parrét snivant :

« Altendu qu’il a été déelaré en fait, par e Tribunal de
premicdre instance de Yassy, que la femine Thévenin élait
le principal auteur des préts usuraires » €t que son mari n’¢-
tait que son préte-nom ; que le Tribunal dappel w’a infirmé
ui reformé celte déclaration en fait;

o » Attendu que si la loi du 3 septembre 1807 ne eontient
sur Je délit I'habitude d’usure aucune Cerogation anx dispo-
sitions da Code peénal, relatives 4 Ia complicité, il est de
droit naturel et public que le complice d’'un crime ou d’un
delit, 'l est coupable, doit éire puni;

» Que celte maxime exerce son ewpire lantqu'il 0’y a pas
€1 dérogé par une loi formelle;

» Que deés-Tors les articles du Code pénal, relitifs & 1a

complicité, sont applicables en matiire d’usore ;

» Attendu que les dispositions des art. 217, 1421, 1328,

. 2350. et 1352 du Code civil, 1:e sont point applicables aux
malieres criminelles; qu’ils réglent la constitution civile de
Ja societé conjugale, et non la responsabilité que peuvent

~encourir les époux, non comme époux, mais comme indi-

© vidus; {

- > Quiil résulte de Ia position de la femme & Pégard du

muri qu'il faut apprécier les faits avant de la déelarer com-

plice; quil ne s’ensuit pas que cet état la rende incapable

d’avoir une volonté propre , et de eoncourir de son chef i

aue action illicite ; '

» Que, dans Pétat de la cause, le Tribunal de Chaumont
a violé les art. 59 et 6o du Code pénal, et faussement ap-
pliqué les articles précités du Code civil » en déclarant
gu’une femme ne pouvait ¢tre considérée comme complice
de son mari, pour délit d’habitude d’usure;

» En conséquence, la Cour casse et annule le jugement
rendu par le Tribunal d’appel de police correctionuctle de
Chaumont, du 26 aoat dernier, ct pour &tre fait droit au
lond, orduimc le renvoi devael un autre Tribynal. » é

- 3 WY % ; . b selarer
"du pouvoir discrétionnaire, aucun témoin n' pu d

SUPPLIQL’E EN GRACE,
' ACCUEILLIE PAR

SA MAJESTE,

Philippe Picque, veuve: Maumus  Sagpjag et ]
Marie Maumus, veuve Bruzaud, sa fille, ont ’été "e::nl ]
devant la Cour (l’ass_iqcs des H:IUI”S_P.‘"'EHH&ES ; com-:t-udt»
cusées d’empoisonnement sur.da personne de Paul B;;:‘el at-
mari de celte derniére. Voici les fuits de cette déf’lb:“].i'
cause : y

Paul Bruzaud était atteint d’une épilepsie tris Pronoy./, |
Ses souffrances habituelles avaient rendu son caractire ilu-‘j
vible, etaffecté méme son moral; il se plaignait avee amr:"i
tume et sans motil de sa belle-mére et de 0D €pouse, || I'l
livrait quelquefois a des uctes de violence, auxquels Eﬂcs;
répondaient que par la résignation et la douceur, T ayait .
mand¢é des messes 4 un prétre d’ane commune YOisine, d,";‘
Pespoir d’obtenir quelque soulagement, Il 8’ était abandgpy
aux soins d’un empirique et se trouvait fort mal des medj-
camiens inconuus, qu'il lui administrait, Tantot, dans J'eyy,.
pération de ses douleurs, tantdt, dans Pinquiétade d'une
sombre mt':laucqliu , il avait exprimé l'intention de teriges
sa vie par le poison.

Tel était son état physique et moral,
@’une violente attaque d’epilepsie, 4 la
expira.

Sa belle-mére et son épouse avaient fais appeler leor off.
cier de santé ordinaire, qui ne remarqua aucun symploie
d’empoisonnement,, ni aucune trace de quelques eflets ag-
térieurs.

Cependant, cing jours aprés Penterrement, une des smurs
du défunt, habitant une autre commune, dénonga que b
rumeur publique soupconnait Philippe Picque et Jeaune-
Marie Maumus d’ayoir empoisonné Paul Bruzaud,

Il fut procédé deux fois & I'exhumation et 4 I'autopsie cs-
davérique. :

Les matitres contenues dans l'estomac furent sonmises §
P'analyse, et 'on n’augura la présenee d'une substance arse-
nicale qu'au moyen des réactifs. La substance présumee ne
put pas Etre vérifice dans son état nuturel, L'autopsie ne re-
cueillit pas non plus les principaux signes, ordm'mrcnu:'ul
caractéristiques de la mort par I'acide arsenienx. Néanmoiss
les gens de Part affirmérent 'empoisonnement. .

Une procédure fut instruite ; de nombreux témoins !qrﬂlﬂ
entendus. L'exhumation réitérée avait fait fermenter lesimi-
ginations el provequé nne sorte de cri public;.clrdcnn pha-
luit paraitre savoir guelque circonstance indicanrvedu,crmlt-

Aux débats, les charges ont été plutdt atténuées quiagg- |
vées. Elles se sont réduites aux faits suivans : i

1 Bruzaud ne vivait pas en bonne intelligence avee &
belle-mére et sa femme ils se querellaient. : %

2°Bruzaud s’était plaint souvent des deux accusées ebavi
manifesté la crainte quelles ne 'empoisonnassent. o

Ces prétendues confidences ont été répétées par deus
trois t¢moins. 5 il

5" Les accusées avaient dit quelles se délivreraien
Paual Brazaud par le poisan. i -

Si ou excepte leur belle-sceur, dénonciatrice, ¥ °\_mu
pas cru convenable d’admettre aux débats, méme en

lorsqu'il fut atiein
suite de laquell i

-

avoir entendu les accusées proférer une 5cmbla’ble meg:l;:u
Deux individus ont seulement déposé quapres | fﬂl[-‘": o
ils avaient oui dire par des femmes qu’ils ne connm.r.rtt.ﬂ’?:r: P! -
dont les unes ¢étaient prés d’une fontaine, dont les 2--uséff
dirigeaient vers une commune élrangére,, que }e-s;eu;doll‘
avaient répondu & un homme (aussi tml:onnu)) > Cl'j; e
nait des conseils, guwelles  n’aimeraient Paul Br i3
q@elles n’en finiraient avec lui qu’auz dépens de deud

olson. . ’ N
f Il a été expliqué anx débats, par un de ces tcmoé"'*e‘sgc.
ces femmes inconnues navaient méme pas ‘“fu;ll; qu'cllc!
custes, mais qu'il avait présumé que c¢'était de
parlaient,

4* L’opinion publique les g e b M
présumer qu’elles ont encore fait périr Tgnace o
de Philippe Picque , décedé depuis plus du"fl""‘]e g0

Cette opinion publique n’a ¢u pour org?s

2 7
Elle. va jusd”"
aumus, B

anntes:
¢ les le=
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moins qui Pont eréée , et qui ont expliqué aux débats f[u’cllc
e $était fait entendre gqu’apres les poursuites jndiciaires.

Philippe Picque fut condamnée 4 la peine de mort, et
Jeanne-Marie Maumus acquittée , i la suite de deux déclas
ations du jury, portant que la inére était complice du crime
d'empoisonnement , commis sur la personne de son gendre,
et que la fille n’était vi auteur ni complice, de sm‘_te que la

rétendue complicité prononcée contre Philippe Picque , ne
s¢ rattache 4 aucun auteur du prétendu crime,

Et cependant I’accusation s’était concentrée toute entiére
sur les deux accusées. Son principal moyen a été méme de
soutenir qu’elles seules avaient pu empoisonner Bruzaud,
que nul, si ce n’est elles, navait été en posilion de com-
meltre ce crime.

Sans doute, il est des cas, ot I'on peutconvaincre le
complice sans atteindre Paoteur principal, et I'absence de
I'un ne doit pas empécher qu’on ne prononce sur la culpa-
bilité de Pautre ; mais Pexistence de 'auteur est alors dans
le systéme de 'accusalion, quoique I'auteur lui-méme ne
80t pas sous la main de la justice.

L’accusation actuelle reposait sur unsystéme tout opposé :
elle avait signalé I'auteur dans 'une ou autre des accusées ,
el elle avait exclu la possibilité quil fat ailleurs.

M* Lebrun, défenseur de Philippe Picque, montra dans
cette circonstance ce zéle infatigable et ce noble dévoue-
meat qui honorent Pavocat et lui méritent la reconnais-
sance publique. Dans une requéte en grice, adressée a Sa
Majesté , il expose les faits que nous venons de rapporter;
ifeombat de nouveau Paccusation avec force et talent, ct
sattache & démontrer qu’on 4 condamné sa cliente avee la
théorie meurtritre des soupcons.

-« L’innocence et 'infortune, dit-il en terminant, ont un
Fecours assuré vers ce haut pouvoir de faire grice, quirap-
proche la majesté royale de la divinité.

» Héritier des vertus et des nobles pensées des Trajan,
dc‘s Antonin et des Charlemagne, vous daignervez, Sire,
ﬁll_l'e grice & Philippe Picque, en rappelant avec ces grands
prinees, que personne ne doit &lre condamné sur des soup-
£ons, et que Dicu g'cst réserve de juger seul 4 son Tribunal
les accusations douteuses. » :

Les efforts de M* Lebrun ont été cette fois couronnés du
Plus beau succes,

‘Parletires de grice, entérintes en audience solennelle de la
Courroyale de Pau, Sa Majesté a daigné faire remise pleine et
enlitre de la peine de mort & Philippe Picque, 4 la charge
de rester, durant sa vie, sous la surveillance de la haute po-
lice de état. ;

‘Mais elle ne devait plus revoir sa malheureusé fille.
L}J['sque Philippe Picque fut conduite & Pau pour Ieu-
‘E‘flf_lement des leltres de grice, clle renvoya i son do-
micile la plus grande partie de ses hardes. La remise qui
on fut faite & sa fille, lui fit eroire que sa mére avalt été
E¥écutée. Rien ne put la dissuader de cette cruelle idée : elle
Porta & sa santé, déja altérée par une longue captivité, un
Wlﬁl si sensible, qu’elle expira deux ou trois jours aprés.

¢ vos , erudimini, qui judicatis terram !

g \

JUSTICE ADMINISTRATIVE.
CONSEIL D'ETAT.

Endemnite des émigrés.

On doit imputer sur i
Bar des émigrés i d’ ane
Sont trouvies ¢

ndemnité le capital des rventes dues
i iens élablissemens religieuz , et qui se
ity L teintes par ('onﬁc;siou, en vertu des lois a'dvolu_—
3 e, d’aprés lesquelles I état s est trouvé d-la-fois debi-
I el créancier de ces rentes , aprés avoir également confisqué
“ biens des ¢tablissemens religicux e -
Lelle est ta question qua déc

U 19 avril 1826

Cu l'fll't- 9 de laloi du 27 avril 1895,

%‘cﬁitﬁ?ut r{uu dans l'espice la dame de Sade , ne conteste pas
e éu{é?l emen!‘duhllncc c:_wersPl ancienne communanté des
o e LAvignon, d'une rente de 135 fr., au capital de 3,000 fr.
Fue par Peffet de la confiscation de s bieus > elle a ét¢ déchiar-

t les biens des émigrés.
idée Pordonnance suivante

gée de l'obligation deservir cetle rente, lorsquelle a éié éteinte par

‘lavéunion des qualités de créancier et de débitear attribuées i L'é-

tat;

Que dislorsla dame de Sade se trouve libérée de ladite rente, et
que par conséquent , la commission aurait dd en dédaire le eapital
du montant de l'indemnilé liquidée en sa favear 3

Art. 1%, La décision ci-dessus visée , rendue par la commission
de liquidation de l'indemnité réglée par la loi du 27 avril 1825, est
annulée dans le chef relatif & la rente qui était due par la dame de
Sade & I'ancienne communanté des Urselines d’Avignon. En consé-
quence, l'indemnité revenant & Iadite dame de Sade, vst réduite i
la somme de 128,778 fr.

(M. le vicomte de Peyronnet, rapporteur, )

Un grand nombre d’ordonnances ont depuis confirmé 2
principe proclamé dans celle que nous venons de citer, et
Pon peut regarder la jurisprudence du conseil d’élat comme
¢tant désormnais fixée sur ce point.

S T e

TRIBUNAUX E'TRA.NGERS.

s ANGLETERRE.

Une nourrice fraiche et jolie, tenant dans ses bras un gros
nourrisson, et son mari, honnéte campagnard, ont été ame-
nés au Tribunal de Queen-Street, sur la dénoneiation d’une
belle dame, qui s’y est rendue dans un riche équipage, ct
accompagnée d’un jockey a toque et i collet et paremens
galonnés en or.

La plaignante a exposé qu’ayant pris Sarah Bellinan en
qualité de nourrice sur lieu , elle lui avait permis de yoirson
mari une fois par semaine, mais poar cause , en préseuce de
témoins seulement. « Quelle fut donc hier soir ma surpri-
se, a-t-elle ajouté, lorsqu’avant de me coucher je voulus
donner encore un haiser 4 mon enfant, de voir les picds
d’'un homme qui passaient sous le lit de la nourrice... Je je-
tai un cri, 'homme sortit promptement de sa retraite, et
chercha & me rassurer, en disant qu’il ¢1ait John Bellman,

“et qulil ne s'était furtivement introduit chez moi que pore

passer la nuit avec sa femme. Vous concevez aisement, M.
le juge, que ce n’est Id qu'un prétexte ; ce drole-la est cer—
tainement entré chez moi pour profiter de 'absence de mon
mari, me voler et peut-&tre m’égorger. »

La belle nourrice a pris la parole & son tour et a dit « Mon-
sieur le magistrat, voici exacte vérité. Je cherchais uue
place de nourrice sur lieu; on m'indiqua une dame logic
dans un. superbe hotel ; je crus que ¢’¢tait une lady, peut -
élre la femme d’un ministre. Nos conventions furent bien—
tot faites. Je ne tardai pas & m’apercevoir que jétais dar:
un mauvais lieu ( mouvement d'indignation de la pla
gnante ) 5 oui, Madame, un mauvais lieu, et pis encore , «i
vous voulez que je le dise. Yous n’étes point marice, mais
entretenue par plusieurs hommes riches ou dissipés..... Vous
recevez chez vous société fort mélée : on y boit, on y masi-
ge du.matin au soir; la nuit on joue gros jeu, et les dames,
amendes par ces messieurs sont de votre trempe. Quant i
woi, je ne me serais point mélée de ce qui ne me regarde
pas, si on m’avait laissée tranquille. Mais ces messieurs =
permettent d’entrer dans ma chambre et me disent tontes
sortes de fadaises. Un de ces libertins a voulu se porter aux
derniers outrages, j'ai cri¢; Madame, qui était la, s’est
mise & rire, et m’a traitée de bégueule. Ma patience était A
bout, jai fait venir mon mari pour me protéger contre upe
atlague nocturne dout j’étais menacée , et ce matin je me
proposais de demander mon compte et de m’en aller, Je
persiste dans-ma résolution , si toutefois Madame a de quei
me payer mes gages.s s

Ces explications n’ayant pas été détraites par les'dires de
la plaignante , le juge a mis les parties hors de cause, et
invité la belle dame & se pourvoir d'une autre n
liew,
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bourg de Lyon, vendit par acte privé & Jean-Francois
Gonard, un fond de boulangerie, moyennant une somme
de 2,000 fr., payable en deux billets i ordre, i diverses
échéances. Gonard va trouver son créancier quelques jours
avant Péchéance du premier billet, réclame des délais sur
le motif qu’il est sur le point de conclure un mariage avan-
tageux, et, dansle cours de la conversation qu’il prolonge,
demande A voir les billets et 'acte de vente. Michel n’hésite
point & les lui confier; mais & peine Gonard en est-il déten-
teur, qu'il met Pacte de venle dans sa poche et les deux bil-
Iets dans sa bouche, aprés les avoirdéchirés. Aux cris de
Michel, on accourt; un chapelier qui passait se précipite sur
Gonard; et, le saisissant & la nuque, lui dit: «8i tu les ava-
les, je't’élratigle. »

Gonard ne niait pas la lacération des billets; mais sa ver-
sion n’¢tait pas celle du plaignant : « Michel, disait-il, vou-
lait me vendre son fonds de boulangerie. Ce fonds était sans
pratiques et sans credit. Je refusai de 'acheter, parce que
je navais ni argent pour le payer, ni femme pour tenir le
comptoir. Alors, Michel me dit: « Je me charge de tavoir
une femme qui Uapporiera des écus; mais, pour que le ma-
riage reussisse, il faut que tu sois censé propriétaire de ma

“boutique ; et, pour cela, nous rédigerons I'acte de vente
qui portera quittance, et tu me sonscriras deux-billets & or-
dre , payables & termes. Qui fut dit , fut fait. Mais Michel ,
malgré toutes ses diligences, ne m’a point trouvé de bou-
langére; partant point d'écus pour payer la boatique, et
comme on m’assura que mes billets me compromettaient ,
jallai tronver Michel, je les lui demandai. sons le pré-
texte d’en vérifier I'échéance, et je les déchirai. Il avait
agi par surprise aveéc moij; je n’ai pas eru mal fairve. »

Cette delense du prévena n’expliquait pas le motif qui
Pavait porté & chercher i faire disparaitre la trace des deux
billets. Le Tribunal correctionnel de Lyon I'a déclaré cou-
pable du délit préva par Part. 439, paragraphe 3 du Code
pénal, et 'a condamné & deux aunées d’emprisonnement ,
i 100 fr. d’amende et aux [rais.

— Le sieur Duphot, fondeur 4 Lyon, avait fait assigner
devant le Tribunal de coinmerce de cette ville M. Dalbus-
siere, qui exerce & Ebreuil , prés Gannat (Allier), la double
profession de médecin et de meunier ou marchand de fari=
nes. Il reclamait contre lui le prix d’un poéle en fonte , du
poids de 1,200 quintaux. M. Dalbussiére déclina Ta juridie-
tion consulaire. L'incompétence du Tribunal était tout i-la-
fois ratione persone el ratione materie. Médecin, il n’est pas,
comme tel, justiciable du Tribunal de commerce ; meunier
ou marchand de farines, ce n’est pas pour un fait de son
commerce qu’il est assigné; il n’est pas marchand de poéle;
il n’a pas achelé le poéle en question pour le revendre, mais
pour son usage particulier, indépendamment de sa ' profes-
sion (631, 652 du Code de commerce ). Le sieur Duphot
soutenait la compétence du Tribunal. « Clest sur le dessin
tracé de la main méme de M®™ Delbussiére, disa#t son avo-
cat, que le potle a ¢té fondu ; Ia corréspondance de son
mari prouve qu’il 'a approuvé et que 1'on a scrupuleuse-
ment suivi ses ordres. C’est pour Pusage et Uexploitation de
ses moulins que le poile en question ¢tait destiné. Confec-
tionné sur de grandesdimensions, il avait pour objet de dé-
gager un calorique assez étendu pour faire fondre les glaces
qui s’opposaient & I'action des tournans. Ainsi, la destina-
tion de lobjet vendu était toute commerciale ; Paction pour
en reclamer le prix doit Pétre aussi. »

Le Tribunal a accueilli le déclinatoire et renvoyé la cause
et les parties devanl les juges civils.

— Le nommé Bellant, ‘cultivateur, 'de la commune de
Morainvilliers, prés Poissy, et appartenant & une famille
considérée dans ce pays, a ¢€té condamné pour crime de
Taux par la Cour d’assiscs de Chartres, cing ans de tra-
vauxforcés ‘et & la marque. Toutes les circonstances de
cette aflaire intéressent en faveur du condamné, Le gjuin,
une allercation s'éleve entre tuiet'sa femme. 11 quitte son
dowicile; et, au- bout de trois jours il arvive 4 Ghaudon
dans un cabaret. 1 n’¢tait pas trés éloigne de sa commune A

il rappelle au cabarctier I'avoir vu en-1813; eelujne; -«
souvient. Un individu présent a cette conver,sution sitap
se de vendre son cheval. Bellant I'achéte , ot 0 ‘l‘pr‘o[.:u,
il donoe un billet de 500 fr. par-lui fait !-\’v o, Le o den
a veille. Le marchy,

est conclu. Bellant se remet en route pour se rendre (| ;
lui; de son ¢oté, le marchand du cheval s'enquiert d-]T-I
§01yahililé du souscripteur et de 'endossear; Pun et l’zntl.lr‘l
ctaient imaginaires. Il dénonce le fait. Bellunt est arrété B
rend le cheval, R

M Doublet a dit pour la défense de 'aceuse qu’il n’avajt
eu uucune)intenlion coupable, qu’il espérait relirer le billet
avant son échéance, qu’il §'était fait connaitre du cabaretjer
qu’il était dans aisance, ce gui excluait toute suspicion de
fraude; enfin que la culpabilité était bien démontrée mati-
riellement mais non intentionnellement, Cependant le jury a
déclaré que le faux existait et la Cour a da prononcer,

Bcilfmt s'est pourvu en grice, et sa requéte est entre
les mains de Sa Magesté.

PARIS, 14 ocrosre.

La' Cour de cassation, qui jusqu’ici n’avait pas fait sa
rentrée dans des formes solennelles, tiendra » le lundi 6 no-
\'Fmbre > une séance dans laquelle, aprés la messe qui sera,
dit-on, célébree par Mgr. l’znrche\'é‘que de Paris, M. le pre-
mier president de Séze prononcera un discours analogue 4
la circonstance. On croit que M. le procureur-général pro-
noncera aussi un discours; on procédera au renouvelle-
ment du serment des avoecats,

Ces solennités auront lieu en vertu du nouvean regle-
ment de la Cour, homologué par une ordonnance royale du
wmois de janvier dernier, insérée au Bulletin des Lais,

— Deux bourgeois qui cheminaient paisibleméni dans la
rue Mouffetard furent accostés, le 2g septembre dernier,
vers onze heures du soir, par un individu qui, d’un ten
brusque, leur demanda Pheure qu’il était. Surpris de cell
question, faite d’une voix sinistre, ils répondirent quils
n’avaient point de montre. Mais I'inconnu faisant mine de
s'approcher d’cux de plus prés, ceux-ci se mirent aloys sur °
la défensive, et lui demandérent s'il voulait les assassiner.
Alors lindiscret questionneur, changeant de réle tont-i-
coup, leur déclara qu’en sa qualilé de commissaire de po-
lice du quartier, il les arvétait au nom du Roi, et les somma
de le suivre au poste voisin. Arrivés au cloitre Saint-Maj-
cel, il s'adressa inopinément an sergent de garde, et lui
enjoignit, loujours en sa qualité de commissaire de police,
de conduire aussitot a la préfecture les deux délinguansgo i
venait, disait-il, d’arréler en flagrant délit. .

Apres cette injonction, il se retira. Mais quelques tqi'
nutes apres, il eut audace de revenir sur ses pas et de §¢-
tonner de ce que ses ordres n'avaient pas encore €té exéel-
tés. Le sergent interroge alors sur sa qualjte, et pour
toute réponse Uindividu tire de sa poche un bulletin depas-
seport et le luijelte au nez. Celui-ci lp prend au ecollet, le
met au violon, et vend enfin les deux honnétes bonrgeois &
la liberté, malgré les imprécations de Iinconnu, qui le
menagait de fajre son rapport & la police et de le faire clouer
pourun mois a PAbbaye. o3

Le prétendu commissaire de police n’était autre qu’un deg
accuses acquittés dans le fameux proces: de I'épicier P_"“'
lain. Tla été traduit devant le Tribunal de police correclion=
nelle comme prévenu de s'étre immiscé dans des fonctions
publiques et d’outrages envers un commandant de ,l_i'-f“’:“.':
publique. Arnoud a prétendn qu'il était ivre et qu'il av!
tout oublié. Mais meins heureux que devant la Cour das-
sises, il a été condamné cetfe fois 4 deux années d'empri=
sonnement par application des articles 258 et 543 du Code

paapy
pénal.

Nota. Ceux de MM. les souscripbeurs , dont I’abon?fjﬂf;‘;
expire le 13 octobre, sont priés de fairve rcno.zwe_ler, 5
vewlent point éprouver de retavd, dans Fenvoi du Jow'”‘”‘ v
lacune dans leur collection.
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